1 2 G R ADI Parete doccia completa Paroi de douche complete D G P B F Installazione asimmetrica Installation asymétrique
Complete shower enclosure Komplette Duschwand - Asymmetric installation Asymmetrische Installation
CARATTERISTICHE Misure standard | Standard sizes | Mesures standards | StandardmaRie
FEATURES
CARACTERISTIQUES
EIGENSCHAFTEN Codice SX Codice DX  Estensibilita  Finiture profili
LH Code RH Code Extensibility Profiles finishing
Code GA Code DR Reglage Finitions profilés
ALTEZZA PARETI DOCCIA ; ] a .
SHOWER ENCLOSURE HEIGHT Code Links  Code Rechts  Verstellbereich  Fertigung der Profile 30
HAUTER PAROI DE DOUCHE o
HOHE DER DUSCHWANDE Olg I
01P130080 01P120080  118-119  abitat
vogue
SPESSORE LASTRA
GLASS THICKNESS
EPAISSEUR DU VERRE
GLASSTARKE

NON REVERSIBILE
NON-REVERSIBLE
NON REVERSIBLE
NICHT UMKEHRBAR

Installazioni | Installations | Installations | Losungen

SX/LH/ GA/LINKS DX /RH/DR/RECHTS
DG-PBF DG-PBF
SX/LH/GA/LINKS DX /RH /DR / RECHTS
INFO TECNICHE
TECHNICAL INFO
INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE .. ) . .
Informazioni | Informations | Informations | Informationen
ESTENSIBILITA Apertura battente / Parete fissa curva
EXTENSIBILITY Swinging door / Curved fixed side X Y A P F a b @ n@x
EXTENSIBILITE o .
DEHNBAR Ouver‘[ure"battante / Paroi fixe courbee 107-108| 55-56 56 59 49 |118-119| 78-79 | 2 77
J Schwenktiir / gebogene Seitenwand
CERNIERA FILO VETRO J
FLUSH HINGE
CHARNIERE FINE
FLACHENBUNDIGES SCHARNIER

Lunghezza parete con porta battente \ Wall length with swinging door \ Longueur paroi avec porte battante \ Wandlange mit Schwenktir
Lunghezza parete fissa \ Length of the fixed side panel \ Longueur paroi fixe \ Ldnge der Seitenwand
Spazio d'entrata \ Entrance space \ Entrée \ Eingangsbereich
Lunghezza porta \ Length of the door \ Longueur de la porte \ Lange der Tiir
Lunghezza lato fisso \ Length of the hinged fixed panel \ Longueur coté fixe \ Lénge des Festelements
-b Dimensioni esterne \ External dismensions \ Dimensions extérieures \ AuBenmaBe

NEVERDROP® INCLUSO
NEVERDROP® TREATMENT INCLUDED
TRAITEMENT NEVERDROP® INCLUS
NEVERDROP® BEHANDLUNG INBEGR.

X
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P
F
a

Attenzione | Warning | Attention | Achtung

Finiture profili | Profiles finishing | Finitions profilés | Fertigung der Profile Inclusi nr 2 supporti Inclus 2 supports de renfort
di rinforzo L 23 cm L23¢cm
ORIGIN ABITAT VOGUE

b I I 1 1 L R
cm included inbegriffen
27 21 22 61 62 63

59 60
Nero Bianco Tcrom® Tinox® Tbronz® Orosatinato  Ororosa Cromonero  Colori
Totale Totale Totale

Vetri | Glass | Verres | Glas

Supplementi | Supplements | Suppléments | Ergédnzungen

Sigillante SPARTAN® TCB - Kit rimozione calcare Profili | Profiles
30 Sealant SPARTAN® TCB - Limescale remover KIT Profilés | Profile
Trasparente Mastic SPARTAN® TCB - Kit de détartrage . .
SPARTANe-Klebedichtstoff TCB - Kalkentfernungskit Ricambi | Spare parts

Piéces détachées | Ersatzteile

Accessori | Accessories

60 42 01 02 13 16 40 59 OA 26 03 05 OF 06 OU 04 OE OB 1H 1E 1C 1J 1P 1L
| colori e le finiture qui riportati sono da considerarsi indicativi s 06 11 12 16 29 30 31 32 34

The colours and the finishing are to be considered indicative acrilico satin atelier flack reflex satinato fume trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
Les couleurs et les finitions sont & considérer comme indicatives
Die Farben und Fertigungen sind als Richtwerte zu betrachten origin ‘abitat ‘vogue
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Profili e Ricambi
Profiles and Spare parts

Profilés et Pieces détachées
Profile und Ersatzteile

DG-PBF

Profili | Profiles | Profilés | Profile
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per/for/pour/fir DG-PBF

Profilo a muro 1664

Wall fixation profile 1664

Profilé mural 1664
Wandprofil 1664

— 30—

per/for/pour/fir DG-PBF

Profilo a muro 1135
Wall fixation profile 1135
Profilé mural 1135
Wandprofil 1135

Ricambi | Spare parts | Pieces détachées | Ersatzteile

Supporto vetro-muro L 23 cm

Nr pezzi | Nr pieces

Glass-wall support L 23 cm Cod. Nr pieces | Nr. Stticke
Support verre-mur L 23 cm
Glas-Wand Stiitze L 23 cm 36S117003 1
Guarnizione doppia aletta L 100 cm Nr pezzi | Nr pieces
Double fin seal L 100 cm Cod. Nr pieces | Nr. Stlicke
Joint double levre L 100 cm
Dichtung mit 2 Dichtlippen L 100 cm 37R019022 1
Guarnizione verticale pinna parallela L 202 cm Nr pezzi | Nr pieces
Vertical fin seal L 202 cm Cod. Nr pieces | Nr. Stlicke
Joint vertical a lévre L 202 cm
Senkrechte Dichtung L 202 cm 37R019208 1
Guarnizione 78x10 fermavetro L 225 cm Nr pezzi | Nr pieces
Glazing gasket 78x10 L 225 cm Cod. Nr pieces | Nr. Stiicke
Joint 78x10 fixation verre L 225 cm
Verglasungsdichtung 78x10 L 225 cm 37R019221 1
Profilo barriera acqua L 77 cm Nr pezzi | Nr pieces
% Anti-leakage profile L 77 cm Cod. Nr pigces | Nr. Stiicke
Baguette étancheite L 77 cm
Abtropfleiste L 77 cm 37R019307 1
Cerniere Cod. Nr pezzi | Nr pieces
@ Hinges Nr piéces | Nr. Stiicke
Charnieres
Scharniere 37R019334 2
Maniglia Cod. Nr pezzi | Nr pieces
Handle Nr pieces | Nr. Stiicke
Poignee
Griff 37R019335 1
Coppia magneti bipolari 45° L 200 cm Cod. Nr pezzi | Nr pieces
2 x bipolar magnet 45° L 200 cm Nr pigces | Nr. Stiicke
Paire d’aimants bipolaires 45° L 200 cm
Magnetdichtungen 45° L 200 cm 37R019338 1
?’ % Raccordi Cod. Nr pezzi | Nr pieces
@ Connection parts Nr pigces | Nr. Stiicke
Jeu pieces de jonction
T, P Verbindungsstiicke 37R019134 1






